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wa 2000; M. Walkowski, Regionalne i globalne uwarunkowania reform wspoélnej polityki rolnej
Unii Europejskiej, Poznan 2007; U. Wieckowska, Ochrona oznaczen geograficznych, nazw po-
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§ 299. Wprowadzenie

Bogata oferta rynkowa zmusza nabywcow do dokonywania §wiadomych wyborow
uwzgledniajacych nie tylko cene towardw, lecz takze ich pochodzenie, w tym geogra-
ficzne. O pochodzeniu geograficznym towarow informuja geograficzne oznaczenia po-
chodzenia. Sa one dla konsumentow waznym nosnikiem informacji na temat konkret-
nego miejsca, regionu lub kraju, w ktorym towary zostaty wytworzone. Wskazujg przy
tym nie tylko na rodzaj nabywanych towardw, lecz niekiedy przesadzaja takze o ich ja-
kosci czy wartosciach smakowych. Z tego powodu towary wyrdzniajace si¢ szczegol-
nym pochodzeniem geograficznym cieszg si¢ duzym uznaniem wsrdd nabywcow (przy-
ktadem sg wina, sery, wody mineralne itd., ktérych pochodzenie z konkretnego miejsca
geograficznego ma dla konsumentow istotne znaczenie). Niejednokrotnie zaspokaja si¢
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w ten sposob potrzebe luksusu, zwykle poruszone zostaja okreslone emocje, nawigzu-
je si¢ do wspomnien. Luksus wigze si¢ w tym przypadku z wyjatkowym charakterem
towaréw oznakowanych co do pochodzenia geograficznego. Ich produkcja odbywa si¢
bowiem w $cisle okre§lonym miejscu na $wiecie, ktore czesto ma istotny wpltyw na wy-
ksztalcenie si¢ specyficznych cech jakosciowych towaréw. Niekiedy cechy te przesa-
dzaja o walorach zdrowotnych towarow, zwigzanych z miejscem ich pochodzenia (ma
to szczegolne znaczenie np. w odniesieniu do wod leczniczych). Konsumenci kieruja
si¢ w tym przypadku cechami charakterystycznymi towardéw (fizycznymi, chemiczny-
mi, mikrobiologicznymi itd.), maja zaufanie do rzetelnosci ich wykonania, umiej¢tno-
sci wytworcow itd. Niebagatelng role odgrywa tez moda, czesto ksztaltowana przez sa-
mych producentéw (np. przez organizowanie targdéw zywnosci regionalne;j).

Jesli dla konsumentow duze znaczenie ma pochodzenie geograficzne towarow, to
z oczywistych wzgledow jest to takze istotna warto$¢ dla producentéw. Zazwyczaj towa-
ry oznaczone co do pochodzenia sg tatwiej zbywalne i osiagaja wyzsze ceny od towar6w
tego samego rodzaju, ktore nie pochodza z danego obszaru geograficznego. Wskazanie
na pochodzenie zwigksza pozycje rynkowa towarow, ktorych warto$¢ ekonomiczna sta-
le ro$nie. W konsekwencji producenci coraz che¢tniej uzywaja w obrocie gospodarczym
oznaczen, ktore pozwalajg odrézni¢ pochodzenie geograficzne ich towarow.

Z powyzszych wzgledow trudno przeceni¢ znaczenie gospodarcze geograficznych
oznaczen pochodzenia. Niezbedne stato si¢ wigc nadanie im okreslonych ram praw-
nych!. Poczatkiem byly odpowiednie rozwigzania zawarte w wielostronnych umowach
mi¢dzynarodowych, uzupeliane nastgpnie umowami bilateralnymi. Niewatpliwie
podstawowe znaczenie miata ochrona zapoczatkowana przepisami konwencji pary-
skiej i wydanych na jej podstawie porozumien szczegotowych. W koncu takze przepi-
sy ustawodawstw krajowych zaczely przewidywaé odpowiednia ochrong, poczatkowo
regulacjami z zakresu zwalczania nieuczciwej konkurencji, a nastgpnie postanowienia-
mi z zakresu prawa wlasnosci przemystowej. Dalsze, zarowno migdzynarodowe, jak
i krajowe, akty prawne kontynuowaty ten proces. Nie zostal on jeszcze zakonczony,
o czym $wiadczy chocby stata praktyka podpisywania przez Uni¢ Europejska z pan-
stwami trzecimi umow o ochronie oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia win.

Rozporzadzenie Nr 2081/92 w sprawie ochrony oznaczen geograficznych i nazw
pochodzenia produktéw rolnych i srodkow spozywcezych wprowadzito w Unii Euro-
pejskiej szczegdlny system ochrony oznaczen geograficznych. Rozporzadzenie to zo-
stato uchwalone w ramach wspoélnej polityki rolnej. W zwiazku ze stwierdzeniem,
na forum WTO, niezgodno$ci postanowien tego rozporzadzenia z przepisami prawa
mig¢dzynarodowego Wspolnoty Europejskie zobowigzaty si¢ dokona¢ odpowiednich
zmian prawnych. Zmiany te zostaly wprowadzone przez przyjecie nowego rozporza-
dzenia Nr 510/2006 w sprawie ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia
produktow rolnych i srodkow spozywczych. W 2012 r. rozporzadzenie Nr 510/2006
zostalo zastgpione rozporzadzeniem Nr 1151/2012 w sprawie systemdw jako$ci pro-
duktow rolnych i srodkéw spozywczych. Obecnie rozporzadzenie Nr 1151/2012 jest
podstawowym aktem prawa unijnego w zakresie ochrony oznaczen geograficznych.
Dotyczy ono wylacznie produktéw rolnych i $rodkow spozywczych. Problematyka

! Zob. szerzej R. Skubisz, w: System PrPryw, t. 14A, 2017, rozdz. 1, s. 33 i n., Nb 44-45.
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ochrony oznaczen geograficznych produktéw winnych, napojow spirytusowych i wod
mineralnych zostata uregulowana w odregbnych aktach prawnych.

Rozporzadzenie Nr 1151/2012 przewiduje, niezaleznie od ochrony oznaczen geo-
graficznych, réwniez ochrong gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci w odnie-
sieniu do produktow wytwarzanych wedlug sScisle okreslonych metod. Sprzyja to
utrzymaniu regionalnej i tradycyjnej produkcji rolnej i spozywczej oraz zachowaniu
dziedzictwa kulturowego poszczegdlnych regionow Unii Europejskiej. Produkty wy-
twarzane wedtug tradycyjnych metod moga korzysta¢ z odstgpstw od unijnych wy-
mogdéw weterynaryjnych i sanitarnych. Inicjatorem wprowadzenia systemu ochrony
gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci, podobnie jak w przypadku oznaczen geo-
graficznych, byta Francja. System ten funkcjonuje na zasadach zblizonych do ochrony
oznaczen geograficznych, nie wchodzac jednak bezposrednio w obszar prawa wlasno-
$ci przemystowej. Z tego powodu regulacje dotyczace gwarantowanych tradycyjnych
specjalnosci zostaly pomini¢te w niniejszym opracowaniu.

Z punktu widzenia ochrony polskich oznaczen geograficznych najwazniejszym ak-
tem prawnym jest rozporzadzenie Nr 1151/2012. Bezposrednie obwiazywanie tego
rozporzadzenia na terytorium RP istotnie ogranicza stosowanie krajowych rozwigzan
prawnych w dziedzinie oznaczen geograficznych. W szczegolnosci praktycznie wyla-
czone jest stosowanie przepisow ustawy — Prawo wiasnosci przemystowej. W ograni-
czonym zakresie dozwolone jest sigganie do odpowiednich przepiséw ustawy o zwal-
czaniu nieuczciwej konkurencji. Z tego powodu zasadniczym przedmiotem dalszych
uwag sa przepisy rozporzadzenia Nr 1151/2012, informacyjnie omdéwione zosta-
ly regulacje ustawy — Prawo wlasnosci przemystowej oraz majace wicksze znacze-
nie praktyczne odpowiednie rozwigzania zawarte w ustawie o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji i w ustawie o rejestracji i ochronie nazw i oznaczen produktéw rolnych
i srodkow spozywczych oraz o produktach tradycyjnych, ktéora umozliwia wdrozenie
na szczeblu krajowym unijnego systemu ochrony oznaczen geograficznych produktow
rolnych i $rodkow spozywcezych.

§ 300. Zagadnienia wstepne

I. Pojecie

Geograficzne oznaczenia pochodzenia (oznaczenia geograficzne) sa to oznacze-
nia (symbole), ktore identyfikuja okreslone miejsce na Ziemi (miejscowos$¢, region,
panstwo itp.). Uzywane dla oznaczania towaréw wskazuja na pochodzenie towarow
z konkretnego miejsca geograficznego.

Oznaczenia geograficzne sa dobrami niematerialnymi. Ich niematerialna na-
tura powstaje z chwila wytworzenia w SwiadomoS$ci odbiorcy pojeciowego zwiaz-
ku z towarem?. Zwigzek oznaczenia i towaru obejmuje ogét wyobrazen o towarze
ze wzgledu na jego pochodzenie z okre§lonego obszaru geograficznego®. Przecigtny

2 Por. R. Skubisz, Oznaczenie geograficzne, s. 90.
3 Por. R. Skubisz, Prawo z rejestracji znaku towarowego, s. 15.
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odbiorca, taczac oznaczenie z towarem, przypisuje mu konkretne pochodzenie geo-
graficzne*. W $wiadomosci odbiorcy pojawia sie obraz zindywidualizowanego towa-
ru, ktory pozwala odrdzni¢ ten towar od pozostatych towardéw tego samego rodzaju
wytwarzanych w innym miejscu geograficznym (np. oznaczenie geograficzne ,,Feta”
wskazuje na grecki ser owcezy produkowany w solance, ktory ze wzglgdu na swe po-
chodzenie geograficzne rozni si¢ od innych serow tego samego rodzaju wytwarzanych
poza Grecja).

Geograficzne oznaczenia pochodzenia stajg si¢ okreslonym zjawiskiem w $wiado-
mosci cztowieka, gdy wczedniej zostang utrwalone w formie materialnej i zaczng by¢
przedmiotem postrzegania chociazby tylko jednej osoby’. Dzieje si¢ tak w przypad-
ku natozenia oznaczen na towary, wykorzystania ich w dokumentach handlowych, re-
klamie itd. Nalezy zatem dokona¢ rozrdznienia migdzy oznaczeniami geograficzny-
mi, bedacymi zjawiskiem w §wiadomosci cztowieka, a ich materialnymi no$nikami.
Materialnymi no$nikami oznaczen geograficznych sa konkretne egzemplarze towa-
réw 1 oznaczenia (np. nazwy geograficzne, zdjgcia, rysunki, ornamenty nawigzujace
do miejsc geograficznych itd.) umieszczone na tych towarach lub ich opakowaniach,
w ulotkach reklamowych, dokumentach handlowych itp. Podwdjna natura geograficz-
nych oznaczen pochodzenia polega na tym, ze z jednej strony stanowig rodzaj zjawiska
rejestrowanego w $wiadomosci odbiorcy, z drugiej za$ strony sa zmystowo postrze-
ganymi oznaczeniami (np. wyrazami, rysunkami itd.) realnie istniejacymi w §wiecie
zewngtrznym, ktore znajduja si¢ na towarach, ich opakowaniach, w reklamie, doku-
mentach handlowych itd. Oznaczenia geograficzne sa wigc zmystowo postrzeganymi

symbolami o tresci geograficznej, ktére stuza wyréznianiu towardw®.

Towary i ich oznaczenia stanowig odrebne elementy. Geograficzne oznaczenia po-
chodzenia lacza ze soba te elementy przez przyporzadkowanie, w $wiadomosci od-
biorcow, konkretnych oznaczen danym towarom. Celem takiego przyporzadkowania
jest zindywidualizowanie towardw na rynku na podstawie kryterium ich pochodzenia
geograficznego’. Z pochodzeniem ze wskazanego obszaru geograficznego wigza sic
okreslone wyobrazenia odbiorcéw o towarach (o ich cechach charakterystycznych, ja-
kosci itd.). Oznaczenia geograficzne sg nosnikiem tych wyobrazen. Z powyzszego wy-
nika, ze informacje i wyobrazenia, przekazywane przez oznaczenia geograficzne, sa
dwojakiego rodzaju. Po pierwsze, przez swoje materialne nosniki oznaczenia te tworza
obraz zindywidualizowanych towaréw (wyr6zniaja towary sposrod innych towarow

4 Jezeli dane oznaczenie nie wskazuje na konkretne pochodzenie geograficzne towaru, nie jest ono geo-
graficznym oznaczeniem pochodzenia. Zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci oznaczenie
takie jak np. hiszpanska nazwa ,,la Milla de Oro” (pol. ,,ztota mila”), bedace nazwa luksusowych dzielnic
miast w Hiszpanii (Marbelli i Madrytu) i jednocze$nie uzywane jako znak towarowy dla win, nie stanowi
geograficznego oznaczenia pochodzenia. Oznaczenie to nie odnosi si¢ bowiem do pochodzenia geograficzne-
g0, lecz do cechy luksusowego towaru lub ustugi, polegajacej na mozliwosci znalezienia takiego towaru lub
ustugi w duzych ilosciach w jednym miejscu. Wedtug Trybunatu sporne oznaczenie mogtoby petni¢ funkcje
oznaczenia geograficznego, gdyby np. towarzyszyta mu nazwa opisujaca konkretny obszar geograficzny, tak
aby mozna bylo zidentyfikowa¢ dane miejsce fizyczne, z ktérym kojarzy si¢ duza koncentracja produktu lub
ustugi o wysokiej wartosci i jakosci. Zob. wyr. TSUE z 6.7.2017 r., C-139/16, Juan Moreno Marin, Maria
Almudena Benavente Cardaba, Rodrigo Moreno Benavente v. Abadia Retuerta SA, ECLI:EU:C:2017:518.

5 R. Skubisz, Prawo z rejestracji znaku towarowego, s. 16.

® E. Calka, Geograficzne oznaczenia pochodzenia, s. 25.

" Por. R. Skubisz, Prawo z rejestracji znaku towarowego, s. 17 i 234.
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tego samego rodzaju). Po drugie, odzwierciedlaja opinie o towarach. Opinie te, ksztal-
towane przez skojarzenia odbiorcow (zazwyczaj pozytywne), maja istotne znaczenie
gospodarcze. Moga bowiem stymulowa¢ wzrost zbytu towaréw opatrzonych oznacze-
niami geograficznymi, wptywaé na podnoszenie ceny tych towaréw, wprowadzanie
ich do prestizowych sieci dystrybucji itd.®

II. Funkcje

Geograficzne oznaczenia pochodzenia petnig w obrocie funkcje: informacyjna, od-
rozniajacy, reklamowg i gwarancyjng (jakosciowa). Funkcje informacyjna i odréznia-

jaca tacznie stanowia funkcje oznaczenia pochodzenia’.

Oznaczenia geograficzne sg no$nikiem informacji o pochodzeniu towarow. Podsta-
wowg ich funkcja jest funkeja informacyjna. Wiaze si¢ ona z przekazywaniem infor-
macji na temat obszaru geograficznego, w ktérym wyprodukowano towary. Informacje
te sg szczegblnie wazne dla odbiorcow, ktorzy poszukuja towardow z mozliwym do zi-
dentyfikowania pochodzeniem geograficznym.

Z funkcja informacyjng wigze si¢ funkcja odroézniajaca. Oznaczenia realizujg te
funkcje¢ przez odréznianie towaréw wyprodukowanych w konkretnym miejscu geo-
graficznym od pozostatych towaréw tego samego rodzaju, pochodzacych z innych ob-
szarow geograficznych. Kryterium odrdzniania jest pochodzenie geograficzne towa-
réw. Funkcja odrdzniajaca ma charakter wtorny w stosunku do funkcji informacyjne;.
Oznaczenia geograficzne, informujac o pochodzeniu towaréw (funkcja informacyjna),
jednoczesnie odrozniajg je od pozostatych towardow charakteryzujacych si¢ innym po-
chodzeniem geograficznym (funkcja odrdzniajaca).

Jak juz wskazano, obie funkcje: informacyjna i odrézniajaca petnig funkcje ozna-
czenia pochodzenia. Podobnie jak w przypadku znakéw towarowych ,,odr6znianie to-
wardw, na podstawie pochodzenia jest jednolitym zjawiskiem, ktore mozna okresli¢
jako wykonywanie przez oznaczenia geograficzne funkcji oznaczenia pochodzenia
przez gwarancje tozsamosci produktu i tozsamosci pochodzenia”!®. Pod tym wzgle-
dem oznaczenia geograficzne staja si¢ ,,gwarantem tozsamosci pochodzenia geogra-

ficznego wszystkich towaréw opatrzonych danym oznaczeniem™!!.

Funkcja reklamowa pelni wtorna role wzgledem funkcji oznaczenia pochodzenia.
Polega na zacheceniu odbiorcow do nabycia towaréw oznaczonych co do pochodzenia
geograficznego. Niezbedng przestankg realizacji tej funkcji jest wywotanie w $wiado-
mosci odbiorcow pozytywnych opinii o towarach pochodzacych ze wskazanego ob-
szaru geograficznego'?. Funkcja reklamowa, inaczej bowiem niz funkcja oznaczenia
pochodzenia, nie wynika z samej natury oznaczen geograficznych, lecz jest realizowa-
na dopiero z chwilg powstania pozytywnych wyobrazen o towarach.

8 Por. R. Skubisz, Funkcje znaku towarowego, s. 166.

% Por. R. Skubisz, Oznaczenie geograficzne, s. 90.

0R Skubisz, Funkcje znaku towarowego, s. 169.

W 1bidem.

12 R. Skubisz, w: System PrPryw, t. 14A, 2017, rozdz. 1, s. 133, Nb 259.
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Funkcja gwarancyjna, w przeciwienstwie do pozostatych funkcji, odnosi si¢ wy-
facznie do kwalifikowanych oznaczen geograficznych. Oznaczenia te informuja od-
biorcéw o cechach charakterystycznych, jakosci lub renomie towarow. Realizujg funk-
cj¢ gwarancyjng przez zapewnienie (gwarancj¢), ze towary opatrzone oznaczeniem
geograficznym posiadaja szczegolne cechy jakosciowe lub renom¢ wynikajaca ze spe-
cyfiki §rodowiska geograficznego obszaru produkcji.

I11. Klasyfikacja

Zgodnie z podstawowym podziatem oznaczen geograficznych rozr6znia si¢ ozna-
czenia zwykte (proste) i kwalifikowane. Zwykle oznaczenia przekazuja jedynie pro-
ste, neutralne jako$ciowo informacje o pochodzeniu towaréw z okreslonego obszaru
geograficznego. Oznaczenia te nie odnoszg si¢ do renomy towardéw lub ich szczego6l-
nych cech jakosciowych zwigzanych z pochodzeniem geograficznym (np. oznacze-
nie ,,Ciasteczka lubelskie” wskazuje jedynie na pochodzenie ciastek z Lublina — badz
szerzej — z Lubelszczyzny). W przypadku kwalifikowanych oznaczen geograficznych
zwykta informacja na temat pochodzenia towaréw z okre§lonego obszaru geogra-
ficznego jest niewystarczajaca. Dodatkowo musi istnie¢ zwigzek miedzy pochodze-
niem geograficznym towarow a ich renoma, jakoscia lub innymi cechami. Zwiazek
towar—jako$é—pochodzenie wyrdznia towary opatrzone kwalifikowanymi oznacze-
niami geograficznymi. W odréznieniu bowiem od zwyktych oznaczen, kwalifikowa-
ne oznaczenia sa dodatkowo no$nikiem informacji o cechach jakosciowych towarow
wynikajacych z pochodzenia geograficznego towaréw. Chodzi o cechy jakosciowe
bedace zastuga Srodowiska geograficznego, na ktdre sktadajg si¢ czynniki naturalne
(np. klimat, uksztattowanie terenu, gleba, woda itd.) i czynniki ludzkie (np. organi-
zacja pracy, wiedza i do§wiadczenie lokalnych producentow w zakresie rekodzieta,
sztuki ludowej itd.). Przyktadem kwalifikowanego oznaczenia jest nazwa szynki ,,Pro-
sciutto di Parma”'?.

Ze wzgledu na sposdb, w jaki oznaczenia geograficzne wskazuja na miejsce pocho-
dzenia towardw, mozna podzieli¢ je na oznaczenia bezposrednie i posrednie. Ozna-
czeniami bezposrednimi sa nazwy geograficzne, np. nazwy miejscowosci, regionow,
panstw itd., ktore moga przybiera¢ forme przymiotnikowa lub odrzeczownikowsa. Na-
zwy te wprost (bezposrednio) informuja o miejscu pochodzenia towaru (np. ,,Kawior
rosyjski”, ,,Turron de Alicante”, ,,Nateczowianka”). Posrednie oznaczenia geograficz-
ne nie zawierajag wyraznego wskazania na okreslone pochodzenie geograficzne. Skta-
dajg si¢ one jednak z elementow, ktdre pozwalajg przecigtnemu odbiorcy — na podsta-
wie wielu lat uzywania, tradycji — laczy¢ okreslone towary z konkretnym miejscem
geograficznym (np. nazwa ,,Oscypek”, pomimo ze nie jest nazwa geograficzna, wska-
zuje na pochodzenie sera z Podhala).

Istnieje rowniez podziat oznaczen geograficznych na oznaczenia stowne, stowno-
-graficzne i graficzne (do tych ostatnich nalezg zdjecia, rysunki itp. nawigzujace do

13 Szynka parmenska, produkowana na pétnocy Wtoch w regionie Parmy, z wieprzowiny pochodzacej
z tego regionu jest surowa, lekko solong szynka, ktora wyjatkowy aromat i lekko stodki smak zawdzigcza
dojrzewaniu na powietrzu, w miejscu produkceji przez okoto 12 miesigcy.
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danego obszaru geograficznego, np. wizerunek Szkota na butelce whisky, fotografia
wiezy Eiffla w Paryzu).

IV. Nazewnictwo

»Z wyjatkiem prawa wzoréw nie ma innej kategorii prawa wilasnosci intelektual-
nej, w ktorej istniataby tak duza roznorodnos$¢ koncepcji ochrony, jaka istnieje w ob-
szarze oznaczen geograficznych. Jest to najbardziej widoczne w odniesieniu do sa-
mego terminu «oznaczenie geograficzne»”'*. Termin ten jest niejednolicie uzywany,
zardwno w przepisach prawa, jak i w pismiennictwie. Brak spojnej definicji geogra-
ficznych oznaczen pochodzenia, wynikajacy ze zroéznicowanego poziomu ochrony,
spowodowat wyksztalcenie si¢ takich poje¢, jak: oznaczenia pochodzenia (indications
of origin, indications of source), okreSlenia pochodzenia (denominations of origin),
oznaczenia geograficzne (geographical indications), nazwy pochodzenia (designa-
tions of origin, appellations of origin), nazwy geograficzne (geographical names), na-
zwy regionalne (regional names)".

Na tle powyzszej terminologii WTO i WIPO wypracowaly zbiorcze okreslenia
oznaczen geograficznych. W ramach WTO zostal wprowadzony termin ,,0znaczenia
pochodzenia geograficznego” (indications of geographical origin) dla wszystkich geo-
graficznych oznaczen pochodzenia chronionych na podstawie przepisow prawa obo-
wiazujacych w panstwach bedacych sygnatariuszami WTO'®. Oznaczenia pochodzenia
geograficznego odpowiadajg geograficznym oznaczeniom pochodzenia (geographical
indications of source lub geographical indications of origin) zdefiniowanym w ramach
WIPO. Zgodnie z definicja WIPO ,,geograficznymi oznaczeniami pochodzenia sa
oznaczenia towarow lub ustug, ktore nawigzuja do geograficznego pochodzenia tych
towarow lub ustug”. Definicja ta odnosi si¢ do wszystkich rodzajow oznaczen geogra-
ficznych (zwyktych — tacznie z okresleniami typu made in — oraz kwalifikowanych,
bezposrednich i posrednich, stownych i graficznych).

Zbiorczy termin ,,geograficzne oznaczenia pochodzenia” obejmuje trzy podsta-
wowe kategorie oznaczen: oznaczenia pochodzenia (indications of source), oznacze-
nia geograficzne sensu stricto (geographical indications) oraz nazwy pochodzenia (de-
signations of origin).

Oznaczenia pochodzenia (indications of source, indications de provenance, Her-
kunftsangabe) w konwencji paryskiej i porozumieniu madryckim stanowig najszerszg
kategori¢ geograficznych oznaczen pochodzenia. Oba pojecia w zasadzie si¢ pokry-
waja, poniewaz dotycza zwyktych oznaczen geograficznych. Sa bowiem jedynie pro-
sta, neutralng jako$ciowo informacja na temat pochodzenia geograficznego towarow'”.
Z punktu widzenia oznaczen pochodzenia nieistotne jest to, czy towary opatrzone da-

14 WIPO, Intellectual Property Reading Material, Publikacja WIPO 1998, Nr 476(E), s. 115.

15 Zamiast wielu zob. E. Catka, Geograficzne oznaczenia pochodzenia, s. 59 i n. oraz I. Barariczyk, Ochro-
na prawna oznaczen geograficznych, s. 17 in.

16 Zob. Sprawozdanie Sekretariatu WTO, Review under Article 24.2 of the application of the section of
the TRIPS Agreement on geographical indications. Summary of the responses to the checklist of questions
(IP/C/13 and Add. 1), dokument z 2001 r., IP/W/253.

7'W polskim prawie funkcje oznaczen pochodzenia petnia ,,0znaczenia geograficzne”, o ktorych mowa
w art. 8§ ZNKU.
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nym oznaczeniem wyr6zniaja si¢ renoma, jakoscia lub innymi cechami wynikajacymi
ze srodowiska geograficznego obszaru pochodzenia.

Termin ,,0znaczenia geograficzne” (geographical indication, indication géogra-
phique, geographische Angabe), zdefiniowany w art. 22 ust. 1 TRIPS, ma wg¢zsze
znaczenie (oznaczenia geograficzne sensu stricto). Odnosi si¢ bowiem wylgcznie do
kwalifikowanych oznaczen (zwykle oznaczenia nie wchodzg w zakres oznaczen geo-
graficznych sensu strico). Oznaczenia geograficzne charakteryzuja towary, ktore za-
wdzigczaja swoja jakos¢, renome lub inne cechy pochodzeniu z okreslonego obszaru
geograficznego'®. Z punktu widzenia wskazanej kategorii oznaczen rodzaj towarow
(np. naturalne, przemystowe) nie ma wigkszego znaczenia. Wazne jest natomiast, aby
towary posiadaty jaki§ szczegolny element — jako$¢, renome lub inng ceche — ktory
wyroznia je sposrdd innych towardw, podobnych rodzajowo, i taczy si¢ w swiadomo-
$ci odbiorcow z okreslonym miejscem na Ziemi'®. Wskazany element powinien domi-
nowa¢ nad innymi cechami jako$ciowymi towaru.

Najwezsza znaczeniowo 1 jednocze$nie kwalifikowana grupg geograficznych
oznaczen pochodzenia stanowia ,,nazwy pochodzenia” (appellations of origin, Ur-
sprungsbezeichnungen, appellations d’origine). Zgodnie z definicjg z art. 2 porozu-
mienia lizbonskiego nazwy pochodzenia dotycza towaréw zwigzanych ze $rodowi-
skiem geograficznym w sposob zasadniczy i wytaczny®®. Zwigzek ten jest o wiele
silniejszy od tego, ktory cechuje towary z oznaczeniami geograficznymi. Towary opa-
trzone nazwami pochodzenia zawdzigczaja swa jako$¢ i cechy srodowisku danego ob-
szaru geograficznego, facznie z jego czynnikami naturalnymi i ludzkimi, takimi jak:
klimat, gleba, uksztattowanie terenu, lokalne know-how, tradycyjne metody produkcji
itp. Najwickszy wplyw srodowiska naturalnego na cechy jakosciowe towardw jest wi-
doczny w grupie produktow spozywczych pochodzenia naturalnego, takich jak wina,
sery, wody mineralne itd. Wydaje sig, ze jakos¢ i cechy innych towaréw (z wyjatkiem
produktow naturalnych, jak np. marmur z Carrara, krzemien pasiasty itd.), w szczegol-
nos$ci towaréw przemystowych, nie sg tak $cisle zwigzane z srodowiskiem geograficz-
nym. W przypadku tego rodzaju towaréw wykazanie nierozerwalnego zwiazku jako-
sciowego pomiedzy produktem a jego geograficznym $rodowiskiem pochodzenia jest
praktycznie niemozliwe.

V. Geograficzne oznaczenia pochodzenia a znaki towarowe

Oznaczenia geograficzne sg oznaczeniami wyrdzniajacymi towary (ushugi) w ob-
rocie gospodarczym. Podobnie jak znaki towarowe, wyrdzniaja towary na podstawie
ich pochodzenia. Podstawowa ro6znica migdzy oznaczeniami geograficznymi a znaka-
mi towarowymi polega na tym, ze znaki towarowe informuja o pochodzeniu to-
warow z konkretnego przedsiebiorstwa (grupy przedsi¢biorstw), natomiast ozna-
czenia geograficzne wskazuja na pochodzenie towaréw z okreSlonego miejsca

18 Do kategorii tak rozumianych oznaczef geograficznych naleza ,,0znaczenia geograficzne” z art. 5 ust. 2
rozporzadzenia Nr 1151/2012, ,,chronione nazwy pochodzenia” i ,,chronione oznaczenia geograficzne” z art. 9
ZNKU oraz ,,oznaczenia pochodzenia” z art. 175 ust. 1 pkt 2 PrWiPrzem.

19 Por. E. Nowiriska, w: Nowiriska, Promifiska, du Vall, Prawo wiasnosci przemystowej, 2011, s. 438 i n.

20 Nazwom pochodzenia z porozumienia lizbonskiego odpowiadaja ,,nazwy pochodzenia” z art. 5
ust. 1 rozporzadzenia Nr 1151/2012 oraz ,,nazwy regionalne” z art. 175 ust. 1 pkt 1 PrWiPrzem.
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$ 300. Zagadnienia wstepne

geograficznego, regionu lub kraju. Z punktu widzenia znakéw towarowych nie ma
znaczenia miejsce fizycznego pochodzenia towarow (towary opatrywane znakami to-
warowymi mogg by¢ produkowane w dowolnym miejscu na swiecie). W przypadku
oznaczen geograficznych pochodzenie towardw z okre§lonego miejsca geograficzne-
go ma podstawowe znaczenie. Wytworzenie towaréw poza obszarem geograficznym,
na ktory wskazuje oznaczenie geograficzne, skutkuje zakazem uzywania tego ozna-

czenia w stosunku do takich towarow?'.

W odréznieniu od znakéw towarowych, oznaczenia geograficzne wskazuja kon-
kretne zrodto geograficznego pochodzenia towarow. W szczeg6lnosci informuja, ze
poszczegolne etapy produkcji — wszystkie lub najwazniejsze (tzn. decydujace o ce-
chach charakterystycznych towaréow) — odbywaja si¢ w Scisle okreslonym obszarze
geograficznym. W przypadku znakdéw towarowych informacje na temat zrodta pocho-
dzenia towaréw nie musza by¢ tak doktadne. Wystarczy, by znak informowat odbior-
cow, ze wszystkie oznaczone towary pochodza z tego samego zrodta (tzn. czynnosci
zwigzane z wytworzeniem, opakowywaniem i wprowadzaniem towaréw do obrotu od-
byty si¢ pod kontrolg wtasciciela znaku).

Zarébwno oznaczenia geograficzne, jak i znaki towarowe nie maja charakteru inte-
lektualnego. Znaki towarowe moga by¢ jednak wytworem kreatywnos$ci ich tworcow,
przyjmujac forme oryginalnych, nowatorskich, fantazyjnych oznaczen (forma przed-
stawienia znakdw moze nawet uzyskaé status utworu w znaczeniu prawa autorskie-
20%?). Z punktu widzenia oznaczen geograficznych ludzka inwencja tworcza nie jest
istotna. Oznaczenia geograficzne zawsze nawiazuja do rzeczywistego obszaru geogra-
ficznego, z ktorym sa nierozerwalnie zwigzane.

Zwiazek z konkretnym miejscem geograficznym, charakteryzujacy towary opa-
trzone oznaczeniami geograficznymi, powoduje, ze oznaczenia te, czgsciej niz znaki
towarowe, odnosza si¢ do produktéw naturalnych (np. seréw, win, wod mineralnych
itd.). Stosunkowo niewielka grupa oznaczen geograficznych wiaze si¢ z innymi towa-
rami, w tym produktami przemystowymi (np. wyrobami rekodzielniczymi).

Ograniczenie obszaru produkcji do wskazanego miejsca geograficznego istotnie
odroznia towary z oznaczeniami geograficznymi od towardw ze znakami towarowy-
mi. Zazwyczaj towary oznakowane co do pochodzenia geograficznego sa produko-
wane w sposob tradycyjny, na niewielka skalg. W szczegodlnosci wytworcy towarow
z chronionymi oznaczeniami geograficznymi sg zobowigzani przestrzegaé tradycyj-
nych metod produkcji (w tym celu sg prowadzone urzgdowe kontrole jakosci), pod
grozba utraty prawa uzywania tych oznaczen. Obowigzek stosowania tradycyjnych
metod produkcji nie ma zastosowania do towaréw opatrzonych znakami towarowymi.
Zazwyczaj towary te sg wytwarzane na skale masowa wedlug metod przyjetych przez
producenta.

Znaki towarowe sa wilasno$cig indywidualnych przedsi¢biorcéw, natomiast ozna-
czenia geograficzne maja zbiorowy charakter. Nierozerwalny zwiazek tych oznaczen
z wyodrebnionym obszarem geograficznym powoduje, ze sg one ,,wspolnym dobrem”
wszystkich przedsigbiorcow prowadzacych dziatalnos¢ na tym obszarze. Moga oni,

21 Zob. wigcej E. Catka, Geograficzne oznaczenia pochodzenia, s. 32.
2 Por. E. Wojcieszko-Gluszko, w: System PrPryw, t. 14B, 2017, rozdz. XXXIII, s. 6, Nb 4.
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pod pewnymi warunkami, na rownych zasadach korzysta¢ z tych oznaczen i nie ciazy
na nich obowigzek wykonywania prawa.

§ 301. Geograficzne oznaczenia pochodzenia w prawie
miedzynarodowym

I. Konwencja paryska

Problematyka geograficznych oznaczen pochodzenia jest uregulowana w réznych
aktach prawa mi¢dzynarodowego. Naleza do nich zar6wno umowy wielostronne (kon-
wengcje), jak i umowy dwustronne. Konwencja paryska jest pierwszym aktem prawa
migdzynarodowego o charakterze wielostronnym, w ktdrym zawarto postanowienia
dotyczace ochrony oznaczen geograficznych?. Wprowadzenie takiej ochrony wigza-
fo si¢ z dynamicznym rozwojem przemystu i wzrostem wymiany towarowej pomi¢dzy
panstwami. Zmieniajace si¢ warunki gospodarcze na $wiecie spowodowaty, ze dotych-
czasowa ochrona oznaczen geograficznych, przewidziana w przepisach krajowych po-
szczegolnych panstw, stata si¢ niewystarczajaca. Pojawita si¢ potrzeba wprowadzenia
migdzynarodowych rozwigzan prawnych, ktore z jednej strony utatwityby wymiang
handlowa na $wiecie, z drugiej zas — zapewnityby skuteczng ochrone oznaczen geo-
graficznych. Postanowienia konwencji paryskiej mialy shuzy¢ realizacji tych celow.

Zgodnie z art. 1 ust. 2 konwencji ,,przedmiotem ochrony wtasnosci przemystowej
sa patenty na wynalazki, wzory uzytkowe, rysunki i modele przemystowe, znaki fa-
bryczne lub handlowe, nazwy handlowe 1 oznaczenia pochodzenia lub nazwy pocho-
dzenia®*, jak rowniez zwalczanie nieuczciwej konkurencji”. Przepis ten ogélnie odwo-
huje si¢ do pojg¢ oznaczen pochodzenia i nazw pochodzenia. Postanowienia konwencji
nie definiuja jednak tych terminow. Brak konwencyjnej definicji oraz wyraznego roz-
r6znienia pomiedzy oznaczeniami pochodzenia i nazwami pochodzenia powoduje pro-
blemy w zakresie wyktadni tych poje¢. W literaturze przedmiotu przewaza poglad,
ze uzycie spojnika ,,lub” przy wyliczeniu oznaczen pochodzenia i nazw pochodzenia
w art. 1 ust. 2 konwencji nie oznacza, ze oba wymienione pojecia sg synonimami. Kaz-
de z nich odnosi si¢ bowiem do innej kategorii geograficznych oznaczen pochodzenia
(por. Nb 20-24).

Na tle art. 1 ust. 2 konwencji paryskiej oznaczenia pochodzenia stanowig szersza
znaczeniowo kategori¢ oznaczen geograficznych niz nazwy pochodzenia. Wedtug tego
przepisu oznaczeniami pochodzenia sa wszystkie oznaczenia (slowne, slowno-gra-
ficzne, graficzne), ktore wskazuja na pochodzenie geograficzne towaréow. Ozna-
czenia te maja charakter zwyklych oznaczen geograficznych, poniewaz wskazuja je-
dynie miejsce pochodzenia towarow, z ktorym nie musza taczy¢ si¢ szczegdlne cechy
jako$ciowe tych towarow. W §wietle postanowien konwencji miejscem pochodzenia
moze by¢ konkretne panstwo lub miejsce geograficzne znajdujace si¢ w tym panstwie,
w ktorym towary sa produkowane, wytwarzane lub wydobywane. Nazwy pochodze-

23 Zob. R. Skubisz, w: System PrPryw, t. 14A, 2017, rozdz. 1, s. 41 i n., Nb 55-67.
24 Franc. indications de provenance ou appellations d origine. Na temat thimaczenia tych okreslen w ofi-
cjalnym polskim teks$cie konwencji paryskiej zob. E. Catka, Geograficzne oznaczenia pochodzenia, s. 371 38.
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nia, inaczej niz oznaczenia pochodzenia, maja kwalifikowang postaé. Wskazujg bo-
wiem na miejsce geograficznego pochodzenia towaréw oraz na zwiazek ich cech cha-
rakterystycznych z danym obszarem geograficznym. Towary z nazwami pochodzenia
zawdzigczaja swa renome i szczegdlne wlasciwosci srodowisku geograficznemu tego
obszaru, facznie z jego czynnikami naturalnymi i ludzkimi.

Artykul 10 konwencji paryskiej wyznacza zakres ochrony geograficznych ozna-
czen pochodzenia. Wedtug tego przepisu zakazane jest uzywanie w obrocie, w spo-
sOb bezposredni lub posredni, falszywych oznaczen miejsca geograficznego po-
chodzenia. Falszywymi oznaczeniami sa takie oznaczenia, ktére nieprawdziwie
informuja odbiorcéw o pochodzeniu towaréw. Zgodnie z zasada terytorialno$ci ochro-
ny? falszywy charakter oznaczen nie podlega ocenie na podstawie przepisow panstwa
pochodzenia, lecz wedlug prawa panstwa, na ktoérego terytorium ma by¢ udzielona
ochrona. Artykut 10 konwencji wprowadza minimalny poziom ochrony geograficz-
nych oznaczen pochodzenia, jaka kraje Zwiazku Paryskiego zobowigzaly si¢ za-
pewni¢ tym oznaczeniom na swoim terytorium. W szczegdlnosci minimalny poziom
ochrony nie przeciwdziata degeneracji oznaczen pochodzenia. Zgodnie z art. 19 kon-
wencji kraje zwigzkowe moga jednak zawiera¢ migdzy soba umowy mig¢dzynarodowe
w celu zapewnienia szerszej ochrony oznaczen geograficznych.

Ochrona oznaczen, przewidziana w art. 10 konwencji paryskiej, jest realizowa-
na za pomoca $rodkoéw prawnych, o ktorych mowa w art. 9 konwencji. Na tle art. 10
ust. 2 konwencji paryskiej zainteresowanymi podmiotami, ktére posiadaja legitymacje
czynna, sa osoby fizyczne i prawne begdace producentem, wytworca lub kupcem, kto-
re zajmuja si¢ produkcja, wytwarzaniem lub sprzedaza oznakowanych towarow. Pod-
mioty te muszg mie¢ jednak swoja siedzibe w miejscowosci fatszywie wskazanej jako
miejsce pochodzenia towarow badz w rejonie, w ktorym znajduje si¢ ta miejscowosc,
ewentualnie w kraju falszywie wskazanym badz w kraju, w ktorym uzywa si¢ falszy-
wego oznaczenia pochodzenia.

II. Porozumienie madryckie w sprawie zwalczania falszywych
lub oszukanczych oznaczen pochodzenia towaréw

Porozumienie madryckie w sprawie zwalczania falszywych lub oszukanczych
oznaczen pochodzenia towaréw zostato zawarte 14.4.1891 r.%° Jest ono porozumie-
niem szczegdlnym w rozumieniu art. 19 konwencji paryskiej w dziedzinie prawa ozna-
czen geograficznych?’.

Wedhug art. 1 porozumienia madryckiego bezprawne jest uzZywanie w sposob
bezposredni lub posredni falszywego oznaczenia pochodzenia, wskazujacego jako
miejsce pochodzenia towaru jedno z panstw sygnatariuszy-porozumienia lub miejsco-
wos¢ lezaca w jednym z tych panstw. Przepis ten zakazuje bezprawnego uzywania
oznaczen pochodzenia, bedacych ta sama kategoriag oznaczen geograficznych, do kto-
rej odnoszg si¢ postanowienia konwencji paryskiej. Porozumienie madryckie, wzorem

25 Na temat zasady terytorialnosci zamiast wielu zob. R. Skubisz, M. Trzebiatowski, w: System PrPryw,
t. 14B, 2017, rozdz. XXXII, s. 5, Nb 7.

2Dz.U. 21932 1. Nr 47, poz. 446. Zob. R. Skubisz, w: System PrPryw, t. 14A, 2017, rozdz. I, s. 45, Nb 66.

27 7Zob. R. Skubisz, M. Trzebiatowski, w: System PrPryw, t. 14B, 2017, rozdz. XXXII, Nb 7.
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konwencji paryskiej, nie definiuje chronionej kategorii oznaczen pochodzenia. Nie
wprowadza réwniez normatywnego rozroéznienia pomi¢dzy tymi oznaczeniami i na-
zwami pochodzenia. Pojecia te nalezy zatem rozumie¢ w znaczeniu ustalonym w kon-
wencji paryskie;j.

Powotany przepis wprowadza zakaz uzywania fatszywych oznaczen pochodzenia,
ktére wskazuja jako miejsce pochodzenia towaréw panstwo-sygnatariusza porozumie-
nia lub miejscowos¢ znajdujaca si¢ w tym panstwie. W szczegdlnosci w swietle oma-
wianego przepisu zakazane jest takie oznaczanie towarow, ktore mogtoby wprowadzaé
odbiorcow w btad co do miejsca pochodzenia tych towaréw. W odrédznieniu od posta-
nowien konwencji paryskiej, na tle art. 1 porozumienia madryckiego nie chodzi jednak
wylacznie o zakaz uzywania falszywych oznaczen pochodzenia. Przepis ten w zrewi-
dowanym tekscie zakazuje rowniez uzywania oznaczen oszukanczych, ktére pomimo
pozornej prawdziwosci moga wprowadza¢ w blad co do pochodzenia geograficznego
towarow. Porozumienie madryckie, nazywane czg¢sto komentarzem do art. 10 konwen-
cji paryskiej, rozszerza wigc zakaz z art. 10 konwencji o oznaczenia oszukancze.

Powyzsza ochrona oznaczen pochodzenia znajduje zastosowanie w przypad-
ku umieszczenia ich bezposrednio na towarach oraz w zwiazku ze sprzedaza, wysta-
wianiem i oferowaniem towardéw. W szczegdlno$ci porozumienie zakazuje uzywania
oznaczen w ogloszeniach, listach, papierach handlowych, na szyldach, rachunkach itd.

Pewna nowoscig w porownaniu z konwencja paryska jest wprowadzenie w art. 4
porozumienia madryckiego szczegdlnej ochrony regionalnych nazw miejsc pocho-
dzenia (franc. appellations regionales de provenance) produktéw winnych. Pomimo
iz powotany przepis nie zawiera definicji tych nazw, stat si¢ on podstawa do wprowa-
dzenia definicji nazw pochodzenia w porozumieniu lizbonskim. W §wietle art. 4 poro-
zumienia madryckiego nazwy regionalne produktéw winnych nie moga przeksztalci¢
si¢ w nazwy rodzajowe, poniewaz sa chronione przed degeneracja. Na tle wskazane-
go przepisu do nazw regionalnych nie stosuje si¢ ogolnej zasady, zgodnie z ktorg sady
kazdego kraju orzekajg o tym, jakie nazwy z powodu swego rodzajowego charakteru
nie podlegaja postanowieniom tego porozumienia.

Kwestia sankcji stosowanych w przypadku uzycia fatszywych oznaczen pochodze-
nia jest uregulowana podobnie jak w konwencji paryskiej. Sankcje te zasadniczo pozo-
staja w gestii prawodawstwa wewnetrznego panstw-sygnatariuszy.

II1. Porozumienie lizbonskie

Porozumienie lizbonskie w sprawie ochrony nazw pochodzenia i ich mi¢dzynaro-
dowej rejestracji zostalo zawarte 31.10.1958 r.?® Podobnie jak porozumienie madryc-
kie, jest ono porozumieniem szczegdlnym w znaczeniu art. 19 konwencji paryskie;j.
Glownym celem tego porozumienia jest zapewnienie wyzszego standardu migdzy-
narodowej ochrony oznaczen geograficznych od tego, jaki przewiduja postanowie-
nia konwencji paryskiej i porozumienia madryckiego. Do porozumienia lizbonskiego
moze przystapi¢ kazde panstwo bedace czlonkiem Zwigzku Paryskiego. Dotychczas
z mozliwosci tej skorzystato jednak niewiele, zaledwie 20 panstw. Polska nie jest sy-
gnatariuszem porozumienia.

28 Zob. R. Skubisz, w: System PrPryw, t. 14A, 2017, rozdz. 1, s. 45, Nb 66.
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